As esu Ana. AS buvau Jézaus i§ Nazareto, Juozapo sunaus,
zmona. Vadinau jj Mylimuoju, o jis mane juokdamasis prami-
né Mazuoju Griaustiniu. Jis saké girdéjes manyje dundant, kai
miegojau, lyg griaustinis ataidéty is toli, nuo Ciporio slénio, ar
dar toliau, i§ uz Jordano. Neabejoju, jis kazkg girdéjo. Visg gy-
venimg manyje nerimo troskimai, naktimis prasiverzdami dai-
nomis ir dejonémis. Tai dél savo gerumo, dél kurio labiausiai jj
myléjau, mano vyras Sirdimi priglusdavo prie mangs ir klausy-
davosi mums sugulus ant plono Siaudinio demblio. Tai, kg jis
girdéjo, buvo mano gyvenimas, maldaujantis gimti.

I1I1.

Mano liudijimas prasideda keturioliktaisiais gyvenimo metais,
ta naktj, kai teta mane nusivedé ant prasmatnaus tévo namo
Sepforyje plokséio stogo, nesdamasi apvaly j ling suvyniotg
daiktg.

Sekiau paskui jg kopéciomis nuziurinédama paslaptingajj
rysulj, priristg jai prie nugaros lyg naujagimj, niekaip nejspéda-
ma, kg ji slepia. Teta apygarsiai niuniavo hebrajiskg daing apie
Jokubo kopécias, ir as nerimavau, kad garsas prasiskverbs pro
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namo langy plysius ir pazadins mano moting. Ji buvo uzdrau-
dusi mudviem kartu lipti ant stogo baimindamasi, kad Jalta
prikims man galvg jzulybiy.

Priesingai nei motina, nei visos kitos pazjstamos moterys,
mano teta buvo issimokslinusi. Jos protas buvo neaprépiama
laukiné Salis, nesutelpanti savo sienose. Ji perzengdavo visas
ribas. Pries keturis ménesius teta pas mus atkeliavo i§ Aleksan-
drijos dél priezaséiy, apie kurias niekas nekalbéjo. Né nenutuo-
kiau, kad tévas turi seserj, kol vieng dieng ji pasirodé vilkéda-
ma paprastg nedazytg tunika, isdidziai tiesiu smulkuciu kunu,
zérinciomis akimis. Nei tévas, nei motina jos neapkabino. Jie
paskyré jai tarnaités kambarj su langu j virsutinj kiemg, ne-
paisé mano beriamy klausimy. Ir Jalta vengé mano klausimy.
»lavo tévas priverté mane prisiekti, kad nekalbésiu apie praeit;.
Jam labiau patikty, jei manytum, kad nukritau is dangaus kaip
paukséio méslas.”

Motina saké, kad Jalta nepraustaburné. Bent kartg dél ko
nors sutaréme. I$ tetos burnos pluste pludo kvapa gniauziantys,
nenuspéjami zodziai. Tuo man ji labiausiai patiko.

Si naktis nebuvo pirmoji, kai slapéia nutykinome ant sto-
go sutemus, norédamos isvengti smalsiy ausy. Susiglaudus po
zvaigzdémis, teta man pasakodavo apie Aleksandrijos zydaites,
rasiusias ant mediniy lenteliy su daugybe vasko laksty — tokius
isradimus vargiai galéjau jsivaizduoti. Ji pasakojo istorijas apie
tenykstes Zydes, kurios vadovavo sinagogoms, mokési pas filo-
sofus, rasé poezijg, buvo namy savininkés. Apie Egipto karalie-
nes. Faraones. Didzigsias deives.

Jei Jokubo kopécios sieké iki pat dangaus, ten pat tiesési ir
musiskes.

Jalta nugyveno ne daugiau kaip keturis su puse desimtme-
¢io, bet jos rankos jau buvo gumbuotos ir issikraipiusios. Oda
rauksléjosi ant skruosty, desiné akis padubusi, it buty nuvytusi.
Nepaisant to, pakopomis ji judéjo vikriai — it gracingas lipantis
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voras. Zvelgiau, kaip ji perlipusi per virsutinj skersinj uzkopia
ant stogo, rysulys ant nugaros maskatuoja j salis.

Isitaiséme ant zZolés dembliy viena priesais kitg. Buvo pir-
moji tisréjaus meénesio diena, bet salti rudens lietus dar nebuvo
prasidéje. Virs kalvy lyg ugnelé Zibéjo ménulis. Dangus gie-
dras, juodas, pilnas kibirkséiy. Vir§ miesto nuo uzkurtos ugnies
maistui gaminti kilo pitos ir dumy kvapai. Degiau i§ nekantru-
mo norédama suzinoti, kg teta paslépé rysulyje, bet ji tik zvelgé
j tolj netardama né Zodzio, ir as prisiverciau laukti.

MaNos10s jzulybés slépési drozinétoje kedro skrynioje kam-
bario kampe: papirusy ritiniai, pergamentai ir Silko atraizos,
visi iSmarginti mano tekstais. Ten gludéjo nendrinés plunksnos,
galasti skirtas peilis, kiparisiné rasymo lentelé, rasalo indeliai,
dramblio kaulo paleté ir keli tévo i§ rumy parnesti brangus pig-
mentai. Pigmenty dabar beveik neliko, bet jie zéréjo tadien,
kai atvériau skrynig Jaltai.

Mudvi su teta stovéjome gérédamosi tuo puikiu reginiu, ne-
tardamos né zodzio.

Istiesusi ranka ji i§ skrynios istrauké pergamentus ir ritinius.
Pries jai atvykstant buvau pradéjusi uzrasinéti Sventraséiy ma-
triarchiy istorijas. Klausantis rabiny galima pamanyti, kad vie-
ninteliai verti paminéti — Abraomas, Izaokas, Jokubas ir Juoza-
pas... Dovydas, Saulius, Saliamonas... Mozé, Mozé, Mozé. Kai
pagaliau galéjau pati skaityti Sventraséius, atradau (tik pama-
nyk!), kad buta ir motery.

Uzvis liudniausia lemtis — buti nepaisomoms, pamirstoms.
Daviau sau priesaikg jamzinti jy laiméjimus ir iSaukstinti pasie-
kimus, kad ir kokius nedidelius. Busiu prarasty istorijy metras-
tininké. Butent tokios drgsos motina negaléjo pakesti.

Tadien, kai atvériau skrynig Jaltai, buvau uzbaigusi Ievos,
Saros, Rebekos, Rachelés, 1.éjos, Zilpos, Bilhos ir Esteros isto-
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rijas. Bet dar tiek daug like uzrasyti — Juditos, Dinos, Tamaros,
Mirjamos, Deboros, Rutos, Hanos, Batsebos, Jezabelés.

Isitempusi, sulaikiusi kvapa stebéjau, kaip teta perziurinéja
mano bandymus.

— Kaip ir maniau, — taré ji svytin¢iu veidu. — Esi dosniai
Dievo apdovanota.

Kokie zodziai.

Iki tos akimirkos maniau, kad esu tiesiog keista — gamtos
klaida. Nepritapélé. Nelemtis. Seniai mokéjau skaityti ir rasyti,
turéjau nejprasty gebéjimy is zodziy sukurti istorijas, issifruoti
kalbas ir tekstus, suvokti pasléptas prasmes, galvoje sutalpinti
priestaringas idéjas.

Mano tévas Motiejus, musy tetrarcho Erodo Antipo vyriau-
siasis rastininkas ir pataréjas, saké, kad mano gabumai labiau
pritinkantys pranasams ir mesijams, vyrams, perskyrusiems
juras, staciusiems Sventyklas ir kalbéjusiems su Dievu ant kal-
ny virsuniy, ar bent jau bet kokiam paprastam Galiléjos vyrui.
Jis leido man skaityti Torg tik tada, kai savarankiskai isSmokusi
hebrajy kalbg to melste iSmeldziau. Nuo astuoneriy mety pra-
Siau gauti mokytojy, kad mane lavinty, ritiniy, kuriuos galéciau
skaityti, papirusy, ant kuriy galéciau rasyti, dazy rasalams su-
maisyti, ir jis daznai nusileisdavo — nezinojau, ar is susizavéjimo,
silpnumo, ar is meilés. Mano troskimai jj trikdé. Negalédamas
ju nuslopinti, j juos rimtai neziurédavo. Jis mégo sakyti, kad
vienintelis berniukas seimoje yra mergaite.

Tokiam sunkiam vaikui reikéjo paaiskinimo. Tévas teigé,
kad Dievui mane kuriant motinos gimdoje kazkas atitraukes
jo démesj ir jis per klaidg suteikes man gabumy, skirty kokiam
nors vargsui berniukui. Nezinau, ar jis suprato, kaip uzgaulu
Dievui priskirti tokig siurkséig klaidg.

Motina tikéjo, kad kalta Lilita, demonas su pelédos nagais
ir dvésena mintancio paukséio sparnais, ieskanti naujagimiy
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kudikiy, kad nuzudyty arba, kaip mane, subjauroty nenatu-
raliais polinkiais. Atkeliavau j §j pasaulj pliaupiant smarkiam
ziemos lietui. Kudikius priimancios senés atsisaké eiti laukan,
nors jas kvietési mano auksto rango tévas. Paklaikusi motina
sédéjo ant gimdymo kédés be nieko, kas galéty apmalsinti jos
skausmg ar deramomis maldomis ir amuletais apsaugoti mus
nuo Lilitos, tad jos tarnaitei Siprai teko mane maudyti vyne,
vandenyje, druskoje ir alyvuogiy aliejuje, suvystyti ir paguldyti
j lopsj Lilitai rasti.

Tévy pasakojimai prasiskverbé man j pacias kuno ir kauly
gelmes. Man nebuvo atéje j galva, kad sugebéjimai man buvo
skirti, kad Dievas kezino mane apdovanoti tokiomis dovanomis.
Mane, Ang, mergaite neklusniomis juodomis garbanomis ir lie-
taus debesy spalvos akimis.

Nvuo stoGy salimais sklido balsai. Raudojo vaikas, bliové
ozka. Galiausiai Jalta istrauké i§ uz nugaros rysulj ir iSvyniojo
ling. Ji létai vyniojo sluoksnius spindinc¢iomis akimis, vis dirs-
¢iodama | mane.

Teta kilsteléjo rysulio turinj. Kalkakmenio dubuo, zZérintis
ir apvalus, tobula pilnatis.

— Atsiveziau dubenj i§ Aleksandrijos. Noriu, kad jj turétum.

Jai jduodant dubenj man | rankas, kunu nusirito virpu-
lys. Delnais perbraukiau lygy pavirsiy, placig ertme, $velnius
akmens uzraitus.

— Ar Zinai, kas yra uzkeikimy dubuo? — paklausé teta.

Papurciau galvg. Tik Zinojau, kad tai turéty buti itin didin-
gas daiktas, per daug pavojingas ar stebuklingas, kad galétum
parodyti kur nors kitur, o ne tamsoje ant stogo.

— Mes, moterys, Aleksandrijoje juos pasitelkiame maldai.
Juose jrasome slapciausias maldas. Stai taip. — JkiSusi pirsta
j dubenj ji vinguriavo palei krastus. — Kiekvieng dieng sudai-
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nuojame maldg. Dainuodamos létais ratais sukame dubenj ir
zodziai atgije nuskrieja link dangaus.

Zvelgiau j dubenj negalédama istarti né Zodzio. Toks didin-
gas, toks pritvines slapty galiy.

— Dubens dugne nupiesiame savo atvaizda, kad Dievas zZino-
ty, kieno tai malda, — pridureé ji.

Issiziojau. Juk teta tikrai Zinojo, kad joks dievobaimingas
zydas nezvelgs | zmoniy ar gyvuny atvaizdus, kg jau kalbéti
apie jy kurimg. Tai draudé antrasis Dievo jsakymas. Nedirbsi
sau drozinio nei jokio paveikslo, panasaus j tai, kas yra aukstai
danguje, cia, Zemeje, ir vandenyse po Zeme.

— UzZrasyk savo maldg dubenyje, — taré man teta. — Bet buk
atsargi, ko prasai, nes tikrai gausi.

Isiziuréjau j indo ertme ir akimirkg jis pasirodé besgs dan-
gaus skliautas, aukstyn kojomis apverstas zvaigzdétas kupolas.

Kai pakéliau galva, Jaltos akys zvelgé j mane.

— Vyro Sventy Svenciausiojoje yra Dievo jstatymai, bet mo-
ters — tik troskimai, — taré ji. Patapsnojusi plokscig kaulg man
virs sirdies ji iStaré jpareigojimag, ir jj isgirdus krutinéje tvykste-
I¢jo liepsna. — Rasyk tai, kas &ia, viduje, tavo vidinéje Sventy
Svendéiausiojoje.

Pakeélusi rankg prilieciau kaulg, kg tik tetos pabudintg, jnir-
tingu mirkséjimu siekdama suturéti jausmy pliupsnj.

Misy vienintelis tikrasis Dievas gyveno Jeruzalés Sventy-
klos Sventy Svenciausiojoje, ir a§ buvau tikra, kad teigti tokia
vietg esant zmoniy viduje yra bedieviska, o dar blogiau — sakyti,
kad tokiy mergaiciy kaip as troskimuose gali buti bent kruope-
lé dieviskumo. Tai buvo graziausia, nedoriausia sventvagysteé,
kokig tik kada buvau girdéjusi. Tgnakt i§ dziaugsmo negaléjau
sudéti né bluosto.

Mano lova buvo bronziniy kojy iskelta virs grindy, nuklota
tamsiai raudonai ir geltonai dazytomis pagalvémis, prikimsto-
mis Siaudy, plunksny, kalendry bei méty, ir as minkstai guléjau
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tuose kvapuose dar ilgai po vidurnakcio mintyse kurdama mal-
da, bandydama neaprépiamg jausma sudéti j zodzius.

Pakirdusi pries ausrg nusélinau balkonu, kybanéiu virs pa-
grindinio auksto, basomis kojomis Zengdama be lempos, paty-
liukais praecidama pro kambarius, kuriuose miegojo mano Sei-
ma. Akmeniniais laiptais Zemyn. Per priémimo menés portika.
Peréjau virsutiniu kiemu atsargiai dédama pédas, lyg eiciau
zvirgzdu, baimindamasi pazadinti netoliese miegancius tarnus.

Mikva', kur prausdavomeés laikydamiesi tyrumo jstatymuy,
buvo jrengta drégnoje ir Saltoje patalpoje po namu, pasiekia-
ma tik i§ Zemutinio kiemo. Nusileidau rankomis ¢iuopdama
akmenine sieng. Vandeniui kanale lasant vis garsiau ir tamsai
sklaidantis, jziuréjau baseino konturus. Buvau jgudusi atlikti
ritualinj apsiplovimg tamsoje — ateidavau j mikvg nuo pirmojo
kraujavimo, kaip reikalavo musy religija, bet naktj, slapta, nes
dar neprisipazinau motinai savo moterystés. Kelis ménesius
skudurélius uzkasdavau prieskoniniy zoleliy sode.

Bet sjkart | mikvg atéjau ne dél moterisky priezasciy, o ke-
tindama pasiruosti rasymui dubenyje. Uzrasyti maldg — milzi-
niskas, sventas darbas. Pats rasymo veiksmas isSaukdavo jégas,
daznai dieviskas, bet kartais nepastovias, jos prasismelkdavo
j laiskus ir rasalu perteikdavo paslaptinga gyvybe jkvepianciag
jéga. Argi talismane iSraizytas palaiminimas nesaugojo naujagi-
mio, o jréztas uzkeikimas — kapo?

Nusimetusi drabuzj nuoga atsistojau ant virsutinio laiptelio,
nors maudytis buvo jprasta su apatiniais. Troskau buti apsinuo-
ginusi. Nenoréjau, kad kas stoty tarp manes ir vandens. Pa-
prasiau Dievo padéti man tapti tyrai, kad galéciau savo maldg
uzrasyti sviesiu protu ir Sirdimi. Tada Zengiau j mikva. Suspur-
déjau po vandeniu kaip zuvis ir isnirau gaudydama ors.

1 Mikvah (hebr.) — tekancio vandens baseinas judéjy pirtyse, naudojamas
ritualiniam apsiprausimui. (Cia ir toliau vertéjos pastabos.)
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Grjzusi | savo kambarj apsivilkau Svarig tunikg. Pasiémiau
uzkeikimy dubenj, rasymo reikmenis ir uzdegiau aliejines lem-
pas. Auso rytas. Blausi melsva $viesa uzliejo kambarj. Mano
sirdis buvo sklidinai pripildyta tauré, besiliejanti pervirs.

I11.

Atsisédusi sukryziuotomis kojomis ant grindy émiau dubenyje
vinguriuoti mazytes raides naujai pasmailinta nendrine plunks-
na ir juodu rasalu, kurio pati susimaisiau i§ krosnies peleny,
saky ir vandens. Metus ieskojau geriausio sudétiniy daliy deri-
nio, kiek tiksliai reikia deginti malkas, kokio augalo sakai tin-
kami, kad rasalas nesusokty gumulais, ir stai rasalas lipo prie
kalkakmenio nenubégdamas ir netepdamas, svytédamas kaip
oniksas. Aitrus dumais atsiduodantis rasalo kvapas uzpildé
kambarj ir mano Snervés émé degti, o akys — asaroti. Jkvépiau
jo kaip smilkaly.

Galéjau uzrasyti daugybe slapty maldy. Keliauti j tg vietg
Egipte, kurig teta man padéjo jsivaizduoti. Kad brolis grjzty
pas mus namo. Kad Jalta visg gyvenimg likty su manimi. Kad
vieng dieng istekéciau uz vyro, mylésiancio mane tokia, kokia
esu. Vietoj to uzrasiau maldg, gludincig paciose Sirdies gelmése.

Létais, pagarbiais judesiais bréziau kiekvieng graikiska rai-
de, tarsi mano rankos statyty mazytes rasalo sventyklas Dievui
jsikurti. Rasyti dubenyje buvo sunkiau, nei jsivaizdavau, bet
atkakliai tesiau darbg pridédama puosmeny, budingy tik man:
plony¢iai bruksteléjimai virSun, stori réziai zemyn, iSraitymai ir
spiralés sakiniy gale, taskai ir apskritimai tarp zodziy.

Kieme girdéjau musy tarng, Sesiolikmetj Lavj, spaudziant
alyvuoges, ritmingg girnapuse aidint nuo akmeninio grindinio,
o jam baigus — baland] ant stogo, pasveikinantj pasaulj plony-
¢iu balseliu. Tas paukséiukas mane padrasino.
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Susvito saulé, dangus blysko, rausvai auksiné jo spalva virto
balsvai auksine. Namie nesigirdéjo né garso. Jalta retai kelda-
vosi pries vidurdienj, bet §iuo metu Sipra jau buty atnesusi
duonos ir lekste figy. Motina buty isdygusi mano kambaryje,
pasirengusi mane varinéti. Ji susiraukty isvydusi rasalus, prie-
kaistauty, kad priémiau tokig jzulig dovang, apkaltinty Jalta,
kad toji man jg jteikusi be jos leidimo. Neturéjau supratimo,
kodél ji dar nepasirodé manes uiti, kaip kasdien.

Beveik uzbaigusi maldg, viena ausimi klausiausi ateinant
motinos, kita — grjztant brolio Judo. Daug dieny jo nematéme.
Sulaukes dvidesimties, jis privaléjo surimtéti ir ieskoti Zmonos,
bet mieliau varydavo téva is proto susidédamas su radikalais,
agituojanciais prie§ Romag. Jis ir ankséiau iskeliaudavo su
zelotais, bet niekada taip ilgai, kaip dabar. Kasryt vildavau-
si iSgirsti jj trepsint] per vestibiulj, alkang ir iSvargusj, atgai-
laujantj, kad priverté mus Sitaip jaudintis. Bet Judas niekada
neatgailavo. Ir §is kartas buvo kitoks — visi tai Zinojome, bet
nesakéme. Kaip ir as, motina baiminosi, kad jis galop visam
laikui prisijungé prie Simono ben Gioro, nirsiausio is fanatiky.
Buvo kalbama, kad jo vyrai uzpuldave Erodo Antipo samdi-
niy burelius bei karvedzio Varo romény karius ir perrézdave
jiems gerkles. Jie puldinédave ir turtingus keliautojus kelyje |
Kang, jy pinigus isdalydave vargsams, bet gerkles palikdave
nepaliestas.

Judas buvo mano netikras brolis, motinos pusseserés su-
nus, bet dvasia jis man buvo artimesnis nei tévai. Jausdamas,
kokia augdama jauciuosi atskirta ir vienisa, jis daznai pasi-
imdavo mane kartu klajoti terasinémis kalvomis uz miesto, ir
mudu laipiodavome laukus skirianciomis akmeninémis sieno-
mis, stebindami mergaites, ganancias avis, skinancias vynuoges
ir alyvuoges. Slaituose buvo apstu oly nelyg koriy, ir mes jas
tyrinédavome, sukaudavome savo vardus j jy zZiojincias ertmes,
klausydavomés mums juos atkartojancio balso.
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Neisvengiamai su Judu atsidurdavome prie romény akve-
duko, tiekiancio miestui vandenj, ir ten papratome svaidyti
akmenis ] kolonas tarp arky. Mudviem stoviniuojant to milzi-
nisko romény stebuklo Seséliuose, — jam buvo Sesiolika, man
desimt mety, — Judas pirmg kartg papasakojo apie maistg Sep-
foryje, atémusj is jo tévus. Apsupe du tukstancius maistinin-
ky, jskaitant jo téva, romény kariai juos nukryziavo, pakeles
nustatydami kryziais. Moting pardavé | vergija su kitais miesto
gyventojais. Vos dvejy Judas buvo priglobtas Kanoje, véliau jo
pasiimti atvyko mano tévai.

Jie pasirase sutartj jj jsivaikino, bet Judas niekada nepri-
klausé mano tévui, tik motinai. Kaip ir kiekvienas dievotas zy-
das, brolis nekenté Erodo Antipo dél susimokymo su Roma ir
siuto, kad musy tévas tapo artimiausiu Antipo pataréju. Galilé-
jos gyventojai amziais rezgé maisty ir lauke islaisvinsianéio juos
is Romos Mesijo, ir mano tévui teko patarinéti Antipui, kaip
juos apraminti, tuo pat metu issaugant lojaluma jy engéjui. Bet
kam tai buty sudétinga uzduotis, bet ypa¢ musy tévui, kurio
zydiskumas buvo nepastovus it lietus. Jis laikési sabo, bet at-
sainiai. Jis lankési sinagogoje, bet iseidavo pries rabinui imant
skaityti Sventrastj. Jis leisdavosi j ilgas piligrimines keliones j
Jeruzale per Pesachg ir Sukoty, bet su siaubu. Jis laikési mi-
tybos jstatymy, bet j mikvg eidavo tik tada, kai pamatydavo
lavong ar Zzmogy nesveika oda arba atsisésdavo ant kédés, kurig
ka tik paliko kraujuojanti motina.

Nerimavau dél tévo saugumo. Sjryt jis i§éjo j rumus lydi-
mas dviejy Erodo Antipo kariy, iduméjy samdiniy sauléje zvil-
ganciais Salmais ir trumpais kardais. Kariai jj émé lydéti nuo
praéjusios savaités, kai gatvéje téva apspjové vienas is Simono
ben Gioro zeloty. Dél Sio jzeidimo tévas su Judu siaubingai
susigin¢ijo, riksmy audra nuo vestibiulio sklido | virsutinius
kambarius. Tg pacig naktj brolis dingo.
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Apnikta Siy neramiy minéiy apie moting, tévg ir Juda, per
stipriai spusteléjau plunksng, sioji nuvarvéjo | dubenj, dugne
liko juodas rasalo lasas. [sispoksojau j ji apimta siaubo.

Atsargiai tepteléjau rasalg skuduréliu, palikdama bjaurig
pilka déme. Tik dar labiau sugadinau. Uzsimerkiau, kad nusi-
raminciau. Galiausiai sutelkiau démesj j maldg ir paskutinius
kelis Zodzius uzrasiau susikaupusi.

Plunksnomis pavédavau rasalg, kad greiciau dziuty. Tada,
kaip buvo mokiusi Jalta, dubens dugne nupiesiau mergaités fi-
gurg. Pavaizdavau jg auksts, ilgomis kojomis, lieknu liemeniu,
mazomis krutimis, kiauSinio formos veidu, didelémis akimis,
plaukais nelyg vijokliai, tankiais antakiais, burna it vynuoge.
Jos rankos buvo iskeltos, maldaujancios — prasau, prasau. Bet
kas buty suprates, kad toji mergaité — tai as.

Nuvarvéjusio rasalo démé kybojo virs mergaités galvos tar-
si tamsus debesélis. Ja pamaciusi susiraukiau, tariau sau, kad
tai nieko nereiskia. Ji nieko nepranasavo. Akimirkg atitrukes
démesys, ir tiek, bet nerimas vis tiek neapleido. Siek tiek po
déme, virs mergaités galvos, nupiesiau balandj. Jo sparnai ap-
gaubeé jg tarsi padangte.

Atsistojusi nusinesiau uzkeikimy duben;j prie auksto lange-
lio, kur krito $viesos ruozai. Ratu apsukau dubenj zvelgdama j
jame atgyjancius, link krasty nuvilnijané¢ius zodzius.

Viespatie Dieve, isgirski mano malda, malda
is Sirdies gelmiu. Palaiminki didybe manyje,
kad ir kaip jos bijo¢iau. Palaiminki mano nendrine
plunksna ir rasalus. Palaiminki zodzius,
kuriuos rasau. Tegu jie tavo akims bus grazus.
Tegu jie bus regimi akims, kurios dar negimusios.
Kai virsiu dulkémis, virs§ mano kaulu giedoki

§iuos zodzius: ji buvo balsas.
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Zvelgiau j malda, mergaite ir balandj, ir kritinéje suspur-
déjo jausmas — dziaugsmo pliupsnis, lyg pauksciy burys vienu
sykiu pakilty nuo medziy.

Noré¢jau, kad Dievas pastebéty, kg padariau, ir prabilty i§
viesulo. Troskau, kad jis pasakyty: Ana, matau tave. Esi palai-
ma mano akims. Bet pasitiko tik tyla.

Man suskubus padéti j vietg rasymo reikmenis, mintyse is-
kilo antrasis Dievo jsakymas, tarsi galiausiai jis buty prabiles,
bet ne tai, kg noréjau isgirsti. Nedirbsi sau drozinio nei jokio
paveikslo, panasaus j tai, kas yra aukstai danguje, cia, Zemeje,
1 vandenyse po Zeme. Sakoma, Dievas pats uzrases Siuos zo-
dzius ant akmeninés plokstés ir perdaves Mozei. Negaléjau jsi-
vaizduoti, kad jis tikrai turéjo mintyje tokj krastutinuma, bet
jsakymo buvo grieztai laikomasi siekiant islaikyti Izraelj tyrg ir
atskirg nuo Romos. Tuo pradétas matuoti lojalumas.

Sustingau. Kanu nuvilnijo Saltis. Zmones mirtinai uzme-
tydavo akmenimis uz kurimg arvaizdy, paprastesniy nei mano
nupiestasis. Susmukdama ant grindy nugara atsisliejau j kedro
skrynios tvirtybe. Praéjusj vakarg, tetai prisakius pavaizduoti
save dubenyje, jspéjimas dél droziniy ir paveiksly kelias aki-
mirkas man nedavé ramybés, bet numojau j jj ranka apakinta
pasitikéjimo savimi. Nepagalvojau apie pasekmes, o dabar man
pasidaré silpna.

Nebijojau buti uzmétyta akmenimis — tiek toli niekada ne-
buty nueita. Uzmétymai akmenimis vykdavo Galiléjoje, net
Sepforyje, bet ne ¢ia, graikams prielankiuose tévo namuose,
kur buvo svarbu ne laikytis judéjy jstatymy, bet sudaryti vaiz-
dg, kad jy laikomasi. Ne, as baiminausi, kad jei mano atvaizdg
atras, dubenj sunaikins. Bijojau, kad atims brangyjj skrynios
turty, kad tévas galiausiai paklaases motinos uzdraus man rasy-
ti. Kad pykt; jis nukreips j Jalta, gal net ja atsikratys.

Prispaudziau rankas prie krutinés lyg norédama atvirsti at-
gal | ta, kas buvau praéjusig naktj. Kur toji, sukurusi malds,
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kurios mergaités nedrjsty atkartoti? Kur toji, jZengusi j mikva?
Kas uzdegé lempas? Kas tikéjo?

UzZrasiau tetos papasakotas istorijas apie mergaites ir mote-
ris Aleksandrijoje bijodama, kad ir jos bus prarastos, ir stai da-
bar tarp savo ritiniy ieskojau jy tol, kol radau. Istiesiau ritinius
ir skaiciau. Man Sios istorijos suteiké drgsos.

Tarp skudury radau lino atraizg. Uzmeciau jg ant dubens,
kad atrodyty kaip naktinis puodas, ir uzkisau po lova. Motina né
negalvoty prisiartinti. Tai dél jos $nipés Sipros turéjau nerimauti.

IVv.

Motinos vardas Hadara reiskia grozybe, ir §j varda ji kiek jma-
nydama stengési pateisinti. Ji jZengé j kambarj vilkédama sma-
ragdy spalvos suknig ir savo prasmatniausig karneolio vérinj,
lydima Sipros, apsikrovusios prabangiais apdarais ir galybe
krepseliy su papuosalais, sukomis ir akiy dazais. Ant virsaus
pupsojo medaus spalvos sandalai su mazudéiais varpeliais, pri-
sititais prie dirZeliy. Net tarnaité Sipra vilkéjo savo geriausia
apsiaustg ir muvéjo drozinétg kaulo apyranke.

— Netrukus eisime j turgy, — pranesé motina. — Ir tu mus
lydési.

Jei ne tokia skubi misija, ji buty pastebéjusi, kaip dirste-
liu | dubenj po lova, ir pasidoméjusi, j kg taip ziuriu. Bet jos
smalsumas nebuvo suzadintas, ir lengviau atsidususi i§ pradziy
nekéliau klausimo, kam reikia Sitaip issipustyti j turgy.

Sipra nuvilko mano apdara ir pakeité jj balta lino tunika,
gausiai issiuvinéta sidabriniais sitlais. Klubus man apvijo tam-
siai mélyna juosta, pédas apmové melodingaisiais sandalais,
liepé stovéti nejudant, kol rudg veidg sviesino kreida ir mieziy
miltais. Sipra atsidavé lesiais ir porais, o man pasisukus, Znyb-
teléjo ausies spenelj. Trepteléjau koja, ir varpelis suskambéjo.



